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Taiwan Stock Exchange Corporation 

Agreement on Supply and Use of Trading Information 

 

This Agreement, entered into this ____ day of _____, 200__, by and between 

Taiwan Stock Exchange Corporation (hereinafter referred to as "Party A") and 

____________________________________ (hereinafter referred to as "Party B") 

pursuant to the " Regulations Governing the Use of Trading Information" stipulated 

by Party A for the provision by Party A of trading information and its ancillary 

equipment for the use of Party B. The parties have agreed to abide by the following 

terms and conditions: 

 

Article 1 

After this Agreement has been executed and effective, Party B shall have the 

right to use the trading information provided by Party A and shall observe the relevant 

laws and regulations stipulated by the competent authority, the "Regulations 

Governing the Use of Trading Information" of Party A and the provisions of other 

relevant rules, circular letters and public announcements and shall be obligated to pay 

fees or royalties. 

Where there is any amendment to the relevant provisions of any laws, 

regulations, rules, circular letters or public announcements subsequent to the 

execution of this Agreement, Party A shall be obligated to notify Party B, and Party B 

shall be bound to observe such amendment in a timely manner. 
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Article 2 

The ownership and other related rights over any trading information and 

computer software and hardware equipment provided by Party A to Party B in 

accordance with this Agreement shall belong to Party A. Unless otherwise agreed by 

Party A, Party B shall not relay, retransmit, reproduce, lend, lease or sell to any third 

party such trading information, nor shall Party B modify, make addition to, expand, 

delete from or destroy, damage or make any other alteration of such trading 

information and/or its devices and equipment. 

Unless otherwise agreed by Party A, Party B and its users shall not use the 

trading information of Party A for compiling indexes or for devising other derivative 

products, nor shall Party B transmit such trading information to third persons. In case 

of any violation, Party A may terminate this Agreement or request that Party B ceases 

transmitting trading information to such user. 

TWSE

VPN)

 

Article 3 

Party A agrees that Party B may develop its own software and hardware 

equipment for processing the trading information; provided however that, in order to 

maintain the integrity of the securities market and the safety of the trading information, 

Party A may place restrictions on such development. Party B shall ensure that the 

contents of the trading information as processed by its own development shall be 

accurate, for which Party B shall assume all legal responsibilities. 

Party B shall conspicuously indicate on the screen of the trading information 

which is processed by its own development Party B's name or other distinguishable 

service mark. In addition, a remark that this information has been processed and 

provided by Party B and a legend "source of the information: Taiwan Stock Exchange 

(TWSE) " shall also be shown on the screen. 
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“dedicated line for data 

(including dial-up line), cable modem or VPN”, 

 

 

Article 4 

 

 

Article 5 

The contents of the trading information provided by Party A to Party B shall be 

limited to those transmitting items listed in the fee schedule of Party A's Regulations 

Governing the Use of Trading Information. Party B shall pay separate royalties and 
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other fees if Party B requires information other than those transmitting items on the 

list. 

In case it is necessary to change the transmitting items referred to in the 

immediately preceding Paragraph or their contents due to business needs of Party A or 

the instructions of the competent authority, Party A may at any time change it by 

giving Party B notice in writing, to which Party B shall not raise any objection. 

 

Article 6 

. 

 

Article 7 

Simultaneously with the execution of this Agreement by the parties, Party B 

shall pay Party A Five Hundred Thousand New Taiwan Dollars (NT$500,000) as the 

security sum. Upon termination or rescission of this Agreement and after the credit 

and liability of both parties are settled, Party A shall refund the balance of the security 

sum, without interest, to Party B. 

(DATA FEED)
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Article 8 

Party A agrees that Party B will transmit the trading information in the manner  

as described below (tick the appropriate box(es)): 

Methods:  ____ dedicated line for data (dial-up line) 

____ data feed 

____ satellite 

____ internet 

____ securities voice system 

____ data base inquiry system 

____ pager 

____ teletext 

____ dynamic data 

____ cellular mobile telephone 

____ frequency modulation sub-carrier 

____ other 

 

. 

Article 9 

 



Taiwan Stock Exchange Corporation 

Agreement on Supply and Use of Trading Information_2010 
6 

 

Article 10 

 

 

Article 11 

 

 

Article 12 

Party A may send personnel to inspect and check Party B's place(s) where the 

trading information is used, and may request Party B to accompany Party A in jointly 

inspecting and checking the place(s) of Party B's users where the trading information 

is used, to which Party B shall not refuse or evade. In case of any violation, Party A 

may deal with the situation in accordance with Party A's Regulations Governing the 

Use of Trading Information. 

 

Article 13 

In regard to the information, intelligence or other materials related to the 

business activities of either party or the subject matters of this Agreement that may 

come to the knowledge of the other party as a result of the performance of this 

Agreement, the other party shall have the obligation to keep them in confidence and 
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shall not disclose them to other persons nor conduct other acts that could adversely 

affect the interest of the first mentioned party. 

 

Article 14 

In case the normal transmission of trading information is hindered due to natural 

disaster, incident, strike, sabotage, force majeure or any other accident, it shall not be 

deemed a breach of contract by either party. 

 

Article 15 

In order to meet the need for development of trading information system or to 

comply with relevant rules and regulations, Party A may terminate this Agreement by 

giving Party B a 3-month prior written notice stating therein the cause thereof. 

 

Article 16 

In case either party hereto is dissolved, ceases operation, goes bankruptcy, 

reorganization or liquidation during the term of this Agreement, this Agreement shall 

be deemed to have been terminated. 

 

Article 17 

Neither party hereto may assign or transfer this Agreement to a third party 

without the prior written consent of the other party. 

Article 18 

The parties agree that Taipei District Court shall be the court of the first instance 

in respect of any dispute between the parties arising from or in connection with this 

Agreement. 
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Article 19 

 

 

Article 20 

 

Article 21 

 

 

Article 22 

This Agreement is made in two (2) originals, and each party holds (1) one 

original for record. 



Taiwan Stock Exchange Corporation 

Agreement on Supply and Use of Trading Information_2010 
9 

 

 

Party A: Taiwan Stock Exchange Corporation 

Responsible Person:  

Address: 9F, No. 7, Sec. 5, Xinyi Rd., Taipei 

          Taiwan 11049, Republic of China  

 

Party B:  

Responsible Person:  

Address: 

 


